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Raziirjenje Srbije.

Za nas Slovence, kot v boji proti pomemdevanju
obrnen del velike jugoslavenske rodovine, velike je vaz-
nosti énsi ter ¢asi pogledati , kako si nasi bratje tu
doli dom, gradé, kako stavijo trdnjavo, na ktero se bo-
demo opirali tudi mi. V tem pogledu smo vriili v tem listu
po mogodesti svojo dolZnost, poleg domade borbe vedno
spremljevaje dela bratov Hrvatov in pozorno gledaje
preko meje, kjer se organizuje Srbstvo.

A o poslednjem je bilo malo prilike govoriti. Vezi,
ktere smo dozdaj imeli z niZjim jugom, bile so preo-
hlapne, dostikrat in marsikaj nam oddaljenim opazo-
valcem ni bilo umljivo in jasno dovolj; dostikrat smo
glase &uli, ki niso bhili veseli za slavenskega domo-
ljuba. In zlasti iz Srbije ni bilo zadnji &as dosti ve-
selega ¢uti. Zunaj Srbije izhajajo&i srbski listi so o
vladarstvu Risti¢-Blaznovace, ki ima namestu premladega
kneza Milana krmilo v rokah, nepovoljno porocali. V
Srbiji sami smo videli, da izbajajo samo viadni listi
da vlada tam za ¢asopise — cenzura, ktere niZe v nobeni
evropski driavi. Culi smo iz teh listov komplimente
Magjarom, in &udili smo se. Culi smo, da so razmere
med junadko, za srbsko svobodo toliko zasluzno Crno-
goro in Srbijo jako premalo prijatcliske. Culi smo na
dalje, da se Srbija Rusiji nasproti jako nezahvalno vede
Zarad vseh teh, zares neveselih stvari smo tudi vero-
vali nekoliko onim, ki so odloéno proti temu vladarstvu
pisali in murekli, da ni pravo-srbsko, ne pravo narodno
Zato tudi vismo mnogo stavili na one napredke, na pr
nove ustavne pravice, odpravljenje cenzure, itd. — o
kterih so nam vladne srbske novine vedele poroéati.
Po pravici redi: nadin kako se je vlada podvizala te
Jreforme* te svoje ,liberalne® ustanove po svojem
plaéanem ,pressburean-u“ med evropski svet raznesti,
nam je samo bojazen delal, da tu nima zrna, nego
da je samo bahanje, kakor so se tudi Francozje ob
Napoleonu le bahali, pa v notranjem Ze ognjiti bili.
Zdelo se nam je, da so hoce Sl‘bi]ﬂ 8 avnju ustavo®, s

.Ine more nazaj.
.| kosa®

svojo ,tiskovno svobodo® (ktera je samo na papirji) —
samo pred diplomacijo pokazati: ,glejte me, in mojo
novo obleko, jaz sem tudi taka kot vi* V tem nedob-
rem sodu nas je potrjevalo i to, da smo videli, «
ni¢ mne godi, kar bi vaZno srbsko vpradanje ddﬁ‘e
prineslo.

V zadnjem ¢asu pak je vesel korak zaznamovati,
tako, da re¢emo, da je ved ko mogode, da so se oni
motili, kteri so vladarjem srbskim gol egoizem in ne-
marljivost oégitali. Casniki porodajo in srbski vladni
» Vidov dam* nam sam potrjuje, da je srbski zastopnik
v Carigradu izro¢il memorandum o prizedinje-
nji Bosne s Srbijo. ,Vidov dan®
vlade paenkrat moZato stopi nanoge in pife:
da povemo pred licom KEvrope vso istino; da je bo-

]

Srbije, za bodofnost srbskega naroda Zivotno
vpradanijle.® In na koncu svojega ¢latka, v kterem
dokazuje neogibno potrebo tega =zedinjenja ter upanje

,|lizreka, da bode Turska toliko razumna in praviéna (?)

Bosno odstopiti, pife : ,Vpradanje o celokupnosti s rb-
skih deZel na balkanskem poluotoku je za srbski
narod vpradanje Zivljenja, za iztok vpradanje svobode,
za izto¢no drzavo (Tursko) vprasanje obstanka. To
vpradanje se mora rediti, in to precej, a z boZjo po-

.|moé¢jo se tudi bode resilo!*

To je odloéno govorjeno in jasno, kakor Ze dolgo
nismo bili vajeni v srbskih vladnih listih ¢&itati. Tu se
Nego ako porta z lepo ne da ,prvega
(kakor ,Vidov dan.* pravi), pride lehko na na-
gloma do boja.

Zdi se tedaj, da imajo srbski driavniki pogum in
da zaupajo v svojo veliko narodno vojsko, ne da bhi se
dali od mnogopisnega brbljaéa Beusta motiti, ki je on-
dan jim zaZugal bil, da hoce z vso silo nade monarhije
Tur&ijo varovati. Ako pride do dela, bode pad njegovo
tuganje, za ktero se Se dozdaj ni Ziv krst v Evropi
zmenil, moralo v njegovem ,rotbuchu“ ostati na sme-
Sen spomin. Tudi Magjari menda nimajo prav poguma|r

kot glas srbske '
,,lloéemo,'

sansko vpradanje zadetek za bododnost

svoje turike brate &tititi, ker ministerski organ ,Pester
Lloyd“ ne gre dalje nego do nekovega ,zgodovinskega®
dokazovanja, da se Bosna in Hercegovina ne bi dale
s Srbijo zediniti, da niso nikdar stalno zedinjene bile
‘d kge je Se ved magjarskih Zelja, po pravilu vsacega
egmstlénegn politikarja, ki svoje nasprotnike deli, da
bi jim gospodoval, ali &e niso deljeni, si vsaj Zeli, da
bi bili in to svojo Zeljo napisled sam za istino jemlje.
Sicer pa konduje, da se Avstrija in Ogoerska nima
vzroka vtikati v poslove turikih Slavenov. To je za-
nimljivo, ker v tem Andrassijev list dementira Beusta
{in dozdanje govore Magjarov.

Bliznji ¢as nam bode pokazal, kako se bode to
vprafanje razvilo. Vsakako je Ze to viZno, da je s tem
pridlo edinstvo balkanskega jugoslovinstva odloéno na
dnevni red. Imelo bode svoj tek, in tako gotovo do
zmage priilo, kakor je zmagala enaka ideja narodnega
zedinjenja v Italiji in na Nem$kem,

Mi Slovenci, vedo¢ da nam le od moénih bratov
mora priti frifen, moéan duh in okrepiti nas, da vztra-
jamo, da se ubranimo, dokler nam ni mogode v njih
kolo stopiti : mi Zelimo Srbom najbolji vspeh inupamo,
da bode kmalu dosezen.

‘ N'c')'vo mlnlsterstvo v finanénem
odboru.

Finanéni odbor drZavnega zbora je sklenil, da
naj se da novemu ministerstvu samo za mesec marc Se
pravica pobirati davke in jih troditi po lanski finanéni
postavi. Ustavoverna odborova vedina je hotela pri tej
priliki kaj ved izvedeti o namenih nove vladein Herbst
jo je zadel prav ostro katehizirati. Herbst vprada mi-
nistre: 1. Kdaj bode moglo ministerstvo driavnemu
zboru izroditi predloge, o kterih je vlada po svojih do-
sedanjih izjavah popolnem sloZna ? — 2. Kaj misli vlada
gledé razdirjanja deZelne avtonomije in vpeljanja direkt-
nih volitev. 3. Ali hole vlada drZavnemu zboru pred-

Lm&tek,

Razgovorld

II.
Zdaj ne mislimo niti ne utegnemo obdirno govo-
riti, kako vsako posebe nagih slavenskih naredij lika in

izobraZuje svojo besedo; nolemo pripovedovati, da nem-

§tina celé Rusom v pisanji sili &isi do grla, niti ne,
da je denasdnja d&eddina, zlasti po novinah, druge
knjige nahajamo res bolje pisane — mnogo slabejia,
mnogo menj d&ista, menj slavenska od spisov tega na-
roda v poprejénjej ‘dobi, a &e jih zaradi tega kdo po-
kara, da vedno odgovarjajo: mi svoj jezik moderni-
sujemo; ne bodemo toZili, da mej Srbi, nko tudi jim
je zivel slavni Vuk, najdes malo odliénih peres, ktera
bi znala pisati, kakor je Vuk pisal: ostanimo rajsi
doméa na slovenski zemlji; saj imamo tukaj dovolj gra-
jati in toZiti.

Najprvo se nam zdi, ob kratkem izpregovoriti o
novinah, ktere so narodom zdaj po vseh deZelah kul-
turnega sveta Ze tako Ziva polreba, da so jih zadeli
imenovati vsakdanjo dudevno hrano. In kdo bi mogel
ali hotel kolikaj dvomiti, da novine res mnogo koristijo?
Kdo bi mogel tajiti, da ima toliko. ljudi niZje izobra-
Zenosti vee svoje znanje samo iz njih? Da novine torej

se ne da iz-
podbijati, a ¢ menj izpodbiti. Vendar je razloéek tudi
tukaj. Reklo se je, ako hofemo zvedeti, na ktero sto-
pinjo omike se je postavil kak narod, da ni treba nié
druzega nego samo vpradati, kolika mila na leto se
prodd njegovim otrokomn. Ne ometamo resnice teh be-
sed ; a de drug pripomodek nam je znan: primi kacega
naroda novine v roko, in mahoma razvidi§, kaksni so
mo#je, kteri jih pi%ejo, torej ,zvonec nosijo%, ter
kaksna je ,éreda®, ki jih dita in torej za temi ,zvon-
cencsaci* hodi. Narodom, kar jih je Ze na visoki sto-
pinji omike, ne smejo novine stati nikoli pod to omiko,
niti ne, kar se tice vednosti in ¢loveske olikanosti
sploh, niti ne v jezikovi dovrSenosti. Ce se torej do-
gnano izobraZenih rodov novinarji zmirom drzé vidine,
ktero smo zaznamovali, vendar se nikakor do te sto-
pinje priti ne zdi treba ¢asopisom tistih ljudstev, kterim
kultura potrebuje %e mnogo let, predno vrha dospeje,
kakorine vrste smo tudi mi Slovenci. Mnogo ter na
razne strani bise otem dulo govoriti; vendar se denes
mislimo drZati samo jezika in pisave, torej glavnega
novinarskega orodja. Kakor mej izobraZenimi nayodi
novine prostemu ljudstvu jezik samo bogaté in pleme-
nitijo, tako ga v izobraZenosti zaostalim res d&asi tudi
bogate, celo blaZijo, a poleg tega vmes grdo kvarija in
skrunijo. Vemo, da novinar ne utegne dolgo pretehto-

narodom pospedujejo dudevni razvoj, to

vati; kako bi to ali to povedal, ker njemu je misel
prva in glavna stvar, posebno v naglici, ktern ga malo
navedno priganja. Ce torej nima svoji misli primerne,
ustrezajole besede, ¢uti se v nevolji, in zategadelj se
¢esto zgodi, zlasti pri nas, da zapife, kakor mu samo
uide iz tuZnega peresa, posebno kader v prokletih slo-
varjih ne zaleze iskane pomodi. Kdor ni k novinam
za braino prinesel trdnega jezikovega znanja, v zadregi
jame po vseh kotih svoje glave pometati, kako bi to
ali to rekel, a Ce poleg vsega truda ne izméte nié, za-
miZi ter sam skrotovid¢i besedo, kakor jo more, O tacih
prilikah se nad jezik bogati s klasi¢nimi izrodki in iz-
menami, neznanimi prostemu ljudstvu, nemogocimi po
jezikoslovnih zakonih. Pisatelj se na pr. spominja, da
strassenpflaster (?) znadi tlak, in ker v tem hipu
krvavo potrebuje besede pflastern (verbum), hitro si jo
ustvari: tlatiniti! Tega se nismo sami
smo res Citali. A dovolj bodi reéenn, da
pisatelji, ki se vsaj trudijo in bi radi prav povedal,
ako bi mogli, e niso najslabejsi, ker nxjprrotnejia pra-
vila jezikova za silo ¢asi vendar znajo. — Se slabejde
imamo, celo take, da se jim o slovnici niti ne sanja,
in torej pifo: ,odbraldi, za vratami itd.* Vendar nam
je vse to potrpeti in trobiti v rog obfega mnenja, da
to so moZje, na ktere utegne biti narnd ponosen! Te
junake posebno vro¢ pot obliva, kaedr jim jo treba lkaj

izmislili, to

tista vrste




lo#iti od prejinje vlade sprejete osnove postav, kifbi
vrejale razmerje mej driavo in cerkvijo? — Hohenwart
se jo skazal dobrega dialektikarja, ki nikdar ne pride
v zadrego, ako hode mmnogo govoriti, a ni¢ povedati,
moZa, ki svoje nasprotnike pozma, in jih pobija z njih
lastnim orofjem. Gledé 1. vpradanje pravi Hohenwart,
da nikakor ne more povedati, kdaj bode vlada mogla
svoje predloge izdelati. O ,principih® so ministri sloZni,
in se predlogi res Ze tudi izdelujejo, av posameznostih
jo treba previdnosti, da se ne napravi kaka pomota.
K 2. vpraianju odgovarja ministerski predsednik, da
poslanska zbornica tudi prejinje vlade ni podpirala,
dasiravno je slednja direktne volitve naravnost bila po-
stavila v svoj program: torej je tudi tukaj treba res-
nega preudarka. Gledé 3. upradanja trdi Hohenwart,
da so predlogi Zo pripravljeni, a ne dodelani in da se
o njih %e ni sklepalo v ministerskem zboru. Ne da se
torej ¢isto nié povedati, kdaj bodo gotovi, ker je mo-
gote, da se marsikaj spremeni. Herbst je fulil ganide-
vanje, ki ti¢i v tacem odgovoru, in si skuda pomagati,
a zastonj. Herbst pravi, da no more razumeti, kako je
moglo poprej misterstvo oklicati, da je gledé volilne
reforme %e vse skleneno, zdaj pa ni od vlade nié izve-
diti ; Hohenwart se odre%e, da je vlada o principu do
vseh posameznosti Ze enih misli, a da treba dobro pre-
misliti izvriujoda dologila, da ne bi princip pri izvrie-
vanji 8kode trpel. Zyblikiewiez pri tej priliki naznanja,
da se Galicija upira direktnim volitvam. Kuranda in
zopet Horbst &e ne moreta umeti, zaksj se vlada de
premidlia o tako nujoem vpradanji. Hohenwart je ti
Herbsta skoraj popolnem pobil, odgovarjaje, da se mi-
nisterstvo, v kterem je Herbst sedel, tudi ni moglo od-
loditi v zadevah direktnih volitev, tako tudi drZavni
zbor ne, in da se nikakor ne more tirjati, da bi bilo
#e vee moglo odloditi ministerstvo, ki komaj 14 dni
svoje sluZzbe opravlja.

Tako so se naprej prickali. Finanéni minister je
razloZil, da je vlada samo zato tirjala dvameseéno po-
daljianje finandne postave, ker e jo bilo isto tudi do-
volilo prejénji vladi, da sicer ni bistvenega razlodka
med eno- in dvamesednim podaljianjem, a da bi krajda
doba vendar le motila administracijo. Herbst se 3e en-
krat &uti prisiljenega spregovoriti in pravi, da bi bilo
dvameseéno podaljianje zaupnica vladi, da pa on za-
upnice ne more dajati, na kar mu zopet Hohenwart
prav zaniéljivo odgovori, da vlada dvamesenega po-
daljianja ne smatrava kot zaupnico, nego da je to tir-
jala samo iz poslovnih razlogov. UstavoverneZi so videli,
da so v Hohenwartu nasli mo%a, ki se ne dd tako s
praznimi frazami v kozji rog ugnati, obesili so Sobe in
sklenili, da se naj d4 dovoljenje po lanski finanéni po-
stavi davke pobirati le za mesec marc. Ta odborov
sklep bode v zboru gotovo obveljal. Vlada se je imela

preloZiti iz nemdtine. Vroé& pot jih obliva? To ni bila
prava beseda. Genijalen é&lovek si zna povsod pomagati,
ker sicer hi ne bil genijalen, a Se posebno, kader pre-
laga iz nemikega jezika, po kterem edinem se je misliti
navadil, Ako ima torej pred sahoj nemdke besede:
,der Laibacher Magistrat ergeht sich in Beschliis-
sen®, brzo je gotov in zapie: ljubljanski magistrat
se sprehaja o sklepih visoke politike.* Tudi to je
bilo res ditati, celo dvakrat v slovenskih novinah raz-
glafene staroslavoosti, in sicer e letos. Tako se v
jezik zakoté konstrukcije, ki éloveku lase po konei dvi-
gajo, zakoté se besede barbarskih lie, ki imajo &asi pol
obleke slaveuske, pol tuje, kakor so nekdaj imeli zaprti
hudodelei, n. pr. uradnija, sodnija, lastnija,
preku cija , zaumen (begriff), zavarovanje, odskodo-
vanje* itd, itd. Kajti ktera stvar je laija na zemlji
nego besede kovati? In kdo mej Slovenci tega ne
umeje ? Ce se ni ucil nobene druge stvari, besede ko-
vati vendar zna, ker tega se ni treba uciti, kakor trdi
obée mnenje slovensko, in kar trdi obée mnenje, to je
menda vsaj res | Vox populi vox dei. Koliko jezikoslovnih
strahov je zvaril Ze prvi slovenski nilevedec, pater
Marko, in koliko za njim pokojni Medved, ki je ,stans
pede in uno* iz seve izmetal, ako je bilo treba, dve
sto slovenskih besed! In teh dveh mo% popake se #i-
rijo e zdaj po nadih slovarjib, kteri imajo bad tega

tu priliko prepridati, kaj ima od ustavovernefev priéa-
kovati, in slednji — kaj oni od vlade.

Za kaj naj skrbi nasa viada v zadevah slovenskih
ljudskih 3Sol. *)

Iz Gorenjskega, januarja meseca [Izv. dop.]
Govori se nekaj ¢asasem Ze, da je vlada postala
v Solskih redeh naSemu narodu praviénejsa. Ne di se
res tajiti, da se jo nade Holstvo v ravno minulem dasu
nekoliko na boljée obroilo v narodnem oziru. **) Ven-
dar pade vedno kaZejo nektera vladina dejanja, da naj
bi Se dalje nase Solstvo bilo na prid nemski kulturi,
namreé¢ za izobraZevanje in razdirjevanje nemskega je-
zika med slovenskim ljudstvom. Te namere nade Solske
vlade dunajske nam spriduje pridno izdavanje nemskih
slovnic za slovenske ljudske fole. Ni davno namreé, od
kar so v zaloibi Solskih knjig v Beéu pridle na svitlo:
oPerva“,  Druga® in ,Tretja* nemdka slovnica za slo-
venske ljudske 8Solo. Iz tega se vidi, kako je vlada
skrbna za slovenske ljudske Sole, toda ne v nadem
(narodnem) smislu, ampak v smislu in po volji nadih
nasprotnikov, nemskutarjev, kterim je edina naloga ua-
dih Sol, podudevanje nemékega jezikn. Ne moremo sicer
red¢i, da ni tudi posamnim iz slovenskega ljudstva sem
ter tje znanje tega jezika koristno, in da so po pri-
zoanji Solnikov na svitlo prisle knjigoe slabe; toda na
ravnost povemo, da je nam vlada z izdavanjem treh
knjig za nemski jezik v ljudskih Solah kaj malo ustregla.
Za te utiluice bi zadostila le ¢nn sama nemska slov-
nica in 8e to bi le toliko ¢asa v teh 3olah rabili, do-
kler se slovenddina v srednje Sole ne vpelje kot uéni
jezik, Slovenci bi bili vladi gotovo hvaleZnejdi, ako bi
bila ona s temi strodki, ki jih je imela za te knjige,
postregla nam z drugimi slovenskimi bukvami, kterih
za nade niZe in vife H&ole tako zelo potrebujemo in
kterih nikakor na dan spraviti ne moremo. Omenjene
nemdke gramatike so namenjene ljudski foli. Ali te ob-
segajo toliko tvarine, da bode ucenic ves &as svojega
#olanja v 4razredni ljudski Soli samo za udenje nem-
&tine potreboval, ako hode hotel vso hrano tujo, ki se
mu tle ponuja, do dobrega predaviti. Za materini jezik
in za druge koristne nauke mu potem ne ostaja nié.
Pri nas so de res Zalostne in zamotane razmere; na
eni strani vzhaja solnce, obetajofe boljde prihodnosti,
a na drugi strani se prikazujejo zopet temni oblaki,
ki pa niso polni dobrega, krepéalnega deika, marveé
hranijo v sebi 8kodujodo todo. —

*) Clanek, #e pred sedanjim ministerstvom pisan, bi utegnil
zlasti zdaj biti na svojem mestu, Vredn.
**) Mogode, da se je zboljtalo na Kranjskem — na sloven-
skem Stirskem gotovo ne. Vredn.

radi mej utenim svetom tako malo vero, ker se nikoli
ne more za trdno vedeti, kaj je v njih izmisljeno, kaj
je res. Nekoliko teh pokvar je po knjigah in novinah
zalezlo celo v narod, kteri jih zdaj tu ter tam vsaj Ze
umeje, ako jih sam ne rabi; nekoliko jih je preslo v
druga slavenska nareéja, posebno mej Hrvate. Za iz-
gled povedimo samo tri, vse Markove. Slavni Marko
je slidnl, da se Lilienberg po slovenski imenujo :
librdka, librska, limbrdka, limbarska
gora, kar je vse pokvarjeno iz nemske besede, ter
naglo je sodil: &0 se Lilienberg imenuje |im-
barskan gora, torej se Lilio po slovenski ime-
nuje: limbar! ‘RKiggxa! In to hesedo ima tudi v
slovar)i, od koder je ’priéla po cerkvi, po molitvenih
knjigah ter po novinah mej kmete in celo v llijado,
kjer se boginja Hern imenuje limbaroramna, die
liliensrmige (Voss), po griki Asvxawidevog, kar je: belih
lahtij, ker slovenska beseda rama ne znaéi ar m.
Druga taka je burovz, Polarstern. Zvedel je Marko
namre¢, da Gorenjei po nekod res, in to #e =zdaj,
nrsa maior imenujejo: burenska kola, kar je
ropet iz nemdkega: TF uh rmannswagen, kakor ima
tudi Gutsman besedo: burati, poleg: furati, Fuhr-
mann sein, A Marko je tako sodil: ta beseda nosi
v deblu: burjo, ker to zvezdo vidimo na se-
verji, in zategadelj je iz te nemike besede zveri%il

Dopisi

Iz Ljubljane, 22.feb. [Izv. dop.] Véerajje od-
zvonilo mnogo ¢islanemu in priljubljenemu gospodu Pustu.
Pogreb jo bil jako slovesen in brezitevilni pogrebei so &e
denes polni istinite madkine Znlosti. Pripravljalo se je pa
za pogreb na vse strani, zlasti bi bil pa korso imel
biti jako sijajen, kajti 8krbasta Laibacherica je trdila
¢rno na belo, ka se udeleté ,alle Equipagenbesitzer.”
Ali je res tako malo ljudi v Ljubljani, ki imajo konje
in kotije, ali pa je &asnik tako slabo poduéden, resnica
je vsakako, da se letodnjega ,korso* nihée udelezil ni.
Sem pa tje so si ljudje pradili suknje z mo énatimi
zvalki, kterim se pravi ta dan  bonboni® in vsega vkup
se je menda drvilo 4 kodij okoli Zvezde. Kar se nam
popoldne ni privodcilo, dobili smo v obilni meri na veder
pri ,Sokolovi* ‘maskeradi v &italnici. Na liéno izdelanih
vstopnicah nas vabi milo obliéje nafega Deimana k
veselici

~Slava, norei, bodimo veseli!
Jutri operite se v pepelil®

Sliéali smo, da je bilo gospodu DeZmanu jako
nevied, da se jeo celo jezil, da figurira v noréevi
obleki na vstopnicah, pa naj se potolaZi, nikdar 8e ni
bilo tako hrepenenje po njem, kakor vieraj, vsakdo si
gn jeo nabodel, ne izvzemsi gospoda policijskega sveto-
valeca Ahdina niti g. Dreohrja. Po okusno okindanih
stopnicah, pred kterimi je bila na é&lovedko truplo na-
sajena volovska glava za vratarja, se je priflo v za
tako zabavo dostojno kindano dvorano citalniéno, kjer
jo %e ob 7. zveler vse mrgolelo zanimivo obledenih,
ved¢ ali manj degavih, sploh pa plesa in radosti Zeljnih
obiskovalcev. V kratkem so bili vsi prostori napol-
njeni in #telo se je nad 400 oseb, med njimi pa go-
tovo vsaj 300 maskiranih in kostumiranih. Obleke so
bile elegantne in dragocene, raznovrstnost velika, za-
bava splodna. Lepfe madkerade baje 8¢ ni imela bela
Ljubljana. Da ne govorimo o navadnib prikaznih tacih
plesov, omenjamo le, da je nastopil med jako Zivahnimi
in lepo plesanimi plesi celi pruski ,Goneralstab“. Olle
Willem v eni roki brevir, v drugi pa sklenico s Zganjem,
na strani trilasni Bismark, za njima pa oba kaj fino
opravljena princa in obilno spremiljevalcev, vmes za-
stopniki ,feuerscheu®, z vsemi simboli svojega poslo-
vanja, namred, prepasani klobasicami in drdrajo sa-
motez vozidek s sodéekom piva, hrvatski godeci z gaj-
dami, Valendtajnov ostrog brojeé¢ nad 80 osel, gibéni
in zivahni harlekini, dimnikar s strguljo, opica, i. t. d.
Posebno lepe maske so bile Ingomar, sin divjine, rimski
vojak, ved 4 la rococco oble¢enih, najbolj razgovorna
in zabavna pa Segava prodajulka Sopkov. Ob desetih
je bil veliki obhod, kteri je s tem koundal, da je Va-
ljudmi spodil kraljevega hinavea iz

drugi zvezdi imo: burov#, ki je priflo poznoje v
Vodnikove pesmi, od koder celo mej prosti narod; vsaj
Moravéanom ta hesedn ni nezonana, kakor se mi je pri-
povedovalo, A venec mej vsemi nosi: rezZimbaba,
Mutterkraut, matricaria. Ce tudi ni iz Marka do zdaj
§o prisla v naSe slovstvo, vendar so se nekteri tako
zngledali vanjo, da vse, kar je grdega in osludnega,
debelo Zabo itd, imenujejo reZimbabo, prise-
zaje, kolikokrat so to lepo besedo slifali tudi mej
prostim narodom. A kako se nam je porodila krasna
rezimbaba? To se je tako godilo: Marko je pri
svojem delu pregledoval razne slavenske slovarje, tudi
dodke, v kterih je videl: RZimbaba f Mutterkraut,
matricaria, kar denadnji Cehi pisé: fimbaba, in to
upravo znadi: die rémische Frau, kakor je po srbski:
rimpapa, der romische papst; a Marko jo dejal:
kakor v besedah: krk, prst, smrt itd, ennko je
tudi tukaj mej r in £ izpudéen samoglasnik e, kterega
je Slovencem treba vtekniti, in iz Ffimbabe jo bila
rezimbabal

Morebiti nas utegne kdo vpradati, lemu vse
to pripovedujemo ? To pripovedujemo zategadelj, da
bi se videlo, kako staro jo Ze mej Slovenci jeziko-
slovno sleparstvo, kake stara je grda razvada, je-
zik brezozirno kvariti, brez najmanjSega uka, brez nnj-

manjSega znanja kovati besede, kader jih je treba in



dvorane, kar je nekterim paglavcem dalo povod, drugi
dan po Ljubljani trditi, da je bil v ¢&italnici nemir,
celo pretep. Baje je tako trdil mladi Maurer. Ni ¢uda,
saj se mu Se mleko za zobmi drii — in taki ljudje
vse po svojem kopitu merijo. Preobsirno bi bilo, da bi
hoteli vse na tanko popisovati, zadostuje naj, ako
smelo trdimo, da je bila veselica dovriena, da se je
bo veakdo z veseljem spominjal ter da je prekosila vse
dosedajne veselice to baie. Zenski spol je bil izvrstno
zastopan, mikavnih prikazen, zapeljivih lic prav obilo,
da bi ¢lovek gledaje jih pridel na zadnje vsakako do
preverjenja, ka je na svetu vendar le lepo. Pogregali
smo edino le ved slavenskih oblek, ktere bi pri takih
prilikah bolje rabile, nego Z%e povsod udomadene
tuje. Trebalo bi & da, kakor je navada pri vsakem
takem dopisu, koneino izrekamo zahvalo odboru in po
imenu vsem drugim, ki so kaj pripomogli in aranZirali.
Pa ker bi bilo imen premnogo in ker bi utegnili koga
izpustili ali biti prepraviéni, kar bi se tolmadilo za
pristransko, naj bode vsakemu najboljsas pohvala — v
resnici sijajni vspeh.

Iz Trbovlj, 24. febr. [Izv. dop.] Ze pri zadnjib
volitvah za deZelni zbor so pokazali Trbovljci svojo
nezrelost: vsi &tirje iz Trbovlj poslani moZje so volili
v Celji protinarodne kandidate; ravno tako so tudi zdaj
v obdinski zbor izvolili razun enega, vse nasprotnike,
Razvidno je toraj iz tega, da v Trbovljah se ni Se iz-
budila narodna zavest, in da bo $e mnogo dela potreba,
predno bodo Trbov'jci z narodno stranko postopali.
Ali kdo bo delal, to je vpradanje; imamo moZe, kteri
pri veaki priliki trdijo, da so Slovenci, da tudi vsaki
teden enkrat slovenski ¢asopis berejo, ali 8 tem je malo
storjenega. Ako pogledamo kam drugam, vidimo da se
vedi del povsod nekaj za narodno red¢ stori, le tukaj
pri nas celo ni¢. Da ne bi pa nadi sosedjo pri sv. Ja-
kobu v Dolu mislili, da so oni kaj delavnejii, moram
jim tudi tukaj javno izredi, da so oni le toliko bolji
od nas, du so si v obdinski zbor narodnjuke izvolili,
pa to le zarad tega, ker nimajo toliko tiste Skodljive
zeli med sabo, ktere imamo Trbovljci ¢ez glavo — n
v delavnosti smo si enaki.

Motzje trbovljski in doljski! ako Vam je kaj za
narod, ako ljubite svojo zatirano domovino, sporaz-
umite se; ali bi ne bilo mogode, da bi z rdruZenimi
moémi osnovali si kako varodno drudtvo; ¢e %e dru-
zega ne, saj kako bralno drudtvo, bote videli, kako
bodo z veseljem kmetje segali po knjigah in &asopisih
— kak vspeh bo to imelo, prepri¢ali se bote sami v
kratkem &asu. Torej pogumno na delo!

kader jih ni treba, ker d&esto se mej narodom imena
res nahajajo tudi takim stvarem, kterim jih nevedni pi-
satelj sam nareja. Pater Marko je prvi prijel gosli v
roko, in vedina slovenskih pisateljev po njegovi glasbi,
kakor bi jim godel sam sveti Kurent, e zdnj pleSe ter
misli, da prav dela. Jasno se nam torej odkriva, da
smo imeli in imamo 8e =zdaj Tersitov mnogo ved od
Agamemnonov, ter da se Tersitom tudi rajein bolj ve-
ruje, ker lazji nauk oznanjajo. Kaj je namreé prijet-
nejiega od tega: ni¢ se ne uliti a vendar nesamo vse
znati nego tudi celo drugim stati za sijajen izgled na-
rodne izobraZenosti! Nedostojnost in duSna lenoba v
pisavi mej nami %o tako daled seza, da se navadno
posmehujejo tistemu, kdor je tako ncumen, da si pri-
zadeva svojim mislim tudi primerno obladilo podati.
.Cemu ta potrata? Jedro jo ved od lupine!® To je
navadni odgovor, ako se komu odita robata, nepravilna
pisava. — Niti mi ne tajimo, da je res jedro ved od
lupine ; ali vsaka stvar ima svojo mero, svojo mejo, in
ta prigovor jo ima tudi, posebno kadar serabi samo le-
nobi za &¢it, kakor se % njim pri nas dela.

Ako smo poprej grajali novinarje, kterim jo naj-
ved treba hitro pisati, koliko vedje graje so torej vredni
tisti, kteri knjige po casi gradé, e poleg vsega tega
na obliko, na &isto in lepo besedo ni¢ ne gledajo! A
najvedja graja po pravici zadeva pesnike, ki jim je v
prvi vrsti nalog, jezik blaZiti in gladiti, ako tudi njim
nié ni do pisave, ni¢ do blagoglasjn, s kratka ni¢ do
oblike, brez ktere pesem, naj si ima sicer najizvrst-
nejdi misli, vendar nikakor ne more biti lepa. « K,

L
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Politiéni razgled.

Gosposka zbornica je zafela svoje zboro-
vanje. Minister Hohenwart je predstavil Schmerlinga
kot predsednika. Schmerling je pri tej priliki govoril
dolg gover, s kterim so ustavovernezi jako zadovoljni,
in kterega imenujejo manifestacijo za ustavo, Schmer-
ling obeta, da bode vse besedovanje popolnem nepri-
stransko vodil. Oziraje se npa osodepolne dogodjaje
zunanje politike izreka upanje, da se bode v kratkem
sklenil mir. Spominjaje na delegacije si Schmerling
obeta, da bode avstrijsko ljudtsvo rado vse to mnogo
Zrtvovalo, kar so mu delegacije naloZile, ker mora
vankdo sprevideti, da more drZava le onda olraniti
svojo unecodvisnost, ako ima_tndi dostojne modi, da jo
brani. Notranji poloZaj s¢ ul zboljsal, v marsikterih
deZelnh so narodi §e otrpni proti ustavi, ker ne spre-
vidajo, da more deZelna avtonomija razcvetati se le
pod driavno obrambo. Schmerling se zopet potegne za
centralizem in odteje federalizem. On obZaluje, da e
ni prodrla avstrijska zavest. Novo ministerstve hode
gosposka zbornica spremljati z najboljso Zeljo, da bi
ono moglo dovrditi svojo tezavno nalogo. Sicer pa da
je znano misljenje te zbornice, ki se je vselej potego-
vala zn ustavo, kav najstori tudi viada; da je gosposka
zborniea cicer pripravijena to ustavo tu pa tam spre-
meniti, da ps ne bode nikdar hotela dopuicéati, ka bi
se dezeloa avlonomija pomnozala in tako drzava sla-
bila. Ako bode vlada si osvojila naceln gosposke zbor-
nice, potem se bode pokezalo ono soglasje, kterega si
vlada Zeli. — Za Schmerlingom se oglasi minister
Hohenwart. Sklicevaje se na to, kar je %e drugje
govoril in razglasil o ministerskem progeamu, trdi, da
hoce vlada zopet sposlovati notranji mir; vlada hode
trdo stati na ustavnih tleh, z ustavno pomoédjo si pri-
dobiti tisto mod¢, ktero mora vs.ka vlada imeti, a tudi
spodtovati Zelje in posameznosti vseh deZel v driavi;
vilada hode v imenu avstrijskega imena apelirati na vse
stranke in veem, ki se bodo Avstrije oklepali, to dati,
kar jim je do zdaj pristranska strast odrekala. — Mi-
nistrov govor se je precej hladno sprejel in seja hitro
konéala.

V odboru za posvetovanje o dovoljenji rekrutov za
leto 1871 je Rechbauer vlado interpeliral zarad
zunanje politike avstrijske. Hohenwart je
izrekel, da se on popoluem slaga s sedanjo zunanjo
politiko, in da on bistveno sam Zeli, ka bi nada drzava
ostala v najboljgih odnoSajih napram novemu nemskemu
carstyu. Odbor je sklenil od vlade tirjati, naj predloZi

. |doti¢ne sklepe deZelnega =zbora tirolskega in tirolsko

dezelno brambovsko postavo, ki jo je krona pod Potocki-
jevem ministerstvom potrdila.

oZukunft prinaga uvoden é&lanek sijajno izpod
peresa enega kranjskih poslancev, ki razlaga,
da mora slovenska politika biti politika oportunstva.
To je tudi res bila politika dosedanjih kranjskih po-
slancev. Kaj so Z njo dosegli, povedal je dr. Toman v
predzadnjem deZelnem zboru: ,Facit nafega delovanja
je ni¢l* Tudi pisatelj omenjenega ¢lanka je nesreéen
s svojim dokazovanjem, kajti o politiki oportunstva
mora sam priznati: ,V 10 letih se je podteno za Av-
strijo Cuteda stranka trikrat motila; Avstrija je slavila
Schmerlinga kot drZzavnika, ko je oktobersko diplomo
popadil v februarsko pokveko; veselo je pozdravljala
Belkredija, ko je narodom odprl ,svobodno pot®; Po-
tockega je sprejemala s zaupanjem, ko je obetal, da
bode trpkosti duvalizma omehéal s spravo in pravié-
nostjo. In kam smo priéli z veem tem svojim
zaupanjem?® In to goljufano zaupanje je bila ravno
tista ‘oportunitetn, ki se zdnj z nova priporodav ,Zuk.*
Poslanski pisatelj v ,Zuk.® isli; da bi vlada Kranjeem
zedostila, ako spolni kranjske deZelne Zelje in potrdi
sklepe kranjskega deZelnega zbora, ,Magna charta®
kranjskega deZelnega zbora je zadnja adresa, in ta tivja
in izreka mnogo ve¢. Ali bomo zopet iz oportunitete
hodili rakovo pot? — da se po novih bridkih sku%njah
zopet prepri¢amo, kn se jo zopet goljufalo nase zau-
panje, ka jo zopet na kent prisla politika oportunitete !
Slovenski narod ne wmore ve¢ priti mnogokrat v take

poloZaje, sicer pride sam na kant in boben,

Dnnajska ,Zukunft® vabi vso drZavopravno
opozicijo, naj bi se sedla na Dunaji k dogovo-
rom, kaj jej je storiti. Oportunski list sam pravi, da
je trenotek jako vaZen in da zdaj ni nifesar ved zgub-
ljati, ¢ed da treba vse federalisti¢ne zlasti narodne
elemente brez odlasanja zbrati k kompaktnemu sode-
lovanju, ako nodejo, da bi zdajénje spremembe ne o-
stale brez koristi. Tudi nam se hode dozdevati — in
to Ze davno — da je treba delati, a ne samo oportu-
nitete pridigovati in se uklanjati motljivim vetri¢em.

Nem8ke dunajske novine so e vedno polne
Zol¢a in pifejo v necem tolovajskem stilu, kakorfen je
bil pri veeh napakah teh listov do zdaj vendar v Av-
striji neslifan — izven Zagreba.

Jes ki listi hoté zmerom man vedoti in slidati
o ministerskem programu. Ceski niiod o driavnem
zboru node ni¢ ¢uti in se ne bo nikd: r podal na poli-
ti¢no pot, na ktero ga ministerstvo vabi. Niti tega bi
ne hoteli Cehi storiti, da bi v deZelnem zhoru sesta-
vili tirjatve &eskega drZavnega prava in potem to delo
izrodili drZzavnemu zboru, knjti s temn korakom bi se
Cehi na en mahljaj odpovedali vsej politiéni samostoj-
nosti, in ko bi driavni zbor Cehom tudi vse dovolil,
ne sprejeli bi tudi tega ne, ker bi j:otom svojo samo-
stojnost dobili iz milosti, a ne vsled <vojega prava.

Poljski poslanci do zdaj v « dborih podpirajo
novo ministerstvo, kar vzbuja jezo N« mcev, ki zdaj zo-
pet svetujejo Galicijo ¢om preje tem bolje izpustiti iz
cislajtanske zveze. ¥

Nems&ki cesar jo z lastnoro®uim pismom na-
znanil avstrijskemu, da si jo prisvojil pridevek nemikegn
cesarjn, Vilhelmov poslanee je bil na Dunaji jako pri-
jazno sprejet in zdaj se bere, da bode na s cesar lastno-
ro¢no odgovarjal in da je njegovo pismo Ze v Berolinu
napovedano.

Na Francozkem zdaj v najvedecm redu teko
dogovori o pogojih prihodnjega mira. Zutasno pomirje
je podaljsano do 26 t. m. o polnoti. Po versailleskih
telegramih je pomirje v glavnih tockah toliko kakor
dogovorjeno; tako sta se tudi Bismark in Thiers dogo-
vorila, da bodo Prusi slovesno mardirali v Pariz, kar
se bo brikone Ze prihodnjo nedeljo zgodilo. O pogojih
samih se zdaj &e vse lo ugiblje, celo odborom franco-
skega zastopnistva se do zdaj Se niso naznaonili,

Londonska konferencija je sluibeno svoje
zborevanje za toliko dasa ustavila, dokler ne podlje
novo ustanovljena francoska vlada svojega zastopnikar
Mad tem se vendar posamezni zastopniki bLolj zasebno
dogovarjajo.

Razne stvari.

*(Imonovanje) Nekdanji ogerski, zdaj pro-
fesor na nemski gimnaziji v Berou dr. Filip AmbroZ
Schmidt je imenovan za profesorja na ¢ kr. gimuaziji
v Celji. Mi smo o novem profesorji celjstem pozvedali,
a do zdaj ni¢ zvedeli — dokaz, da med Slovenci nima
imena in znanja — in to je pomenljivo dovolj za na-
dela sedanjega ministerstva nauki.

* (Petnanjsta slovenska predstava)
dram. drostva v gledali§¢éi bo v nedeljo 26. februarja.
Igrala se bede nova veseloigra ,Telegram* in resna
spevoigra ,Pred lovsko hifSo®* poleg ¢eskega po-
slovenjena, v kteri ima posebno mo§ki pevski zbor hva-
lezno in lepo nalogo. Med obema igrama bode fe kaka
krajda vloga.

*(Izpred sodnije) Te dni se jo pri e, kr.
okrozui sodniji v Celji pod predsedstvom g. DPesarica
koneéno  obravnavalo proti  kmetskemn sinu Fraven
Kaspretu iz Lesiéna, okraja kozijanskega, ki jo bil toZen,
da je 16. avgusta preteklega leta ubil svojega lustnega
oCeta. ObtoZenec je bil zlodina noritve nelrivega
spoznan, pa¢ pa obsojen zarad zlotine ubojstva v teiko
12letno jedo; namesto Zeleza bi se moral uhsojeni vaak
mesee enkrat postiti in zapreti v temno sobico. Oblo-
Zenec so jo pritozil proti vscj razsodbi. Zagovarjal ga
je odvetnik g. dr. Surbi.

*(Kazipot po Ljubljani) Kakor ¢ojemo
iz gotovega vira, pripravlja se pod tem naslovom za

tisck mala knjizica, v kterej bodo imenovani vsi na-
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rodni trgovei, krémarji, kavarnarji, obrtniki, rokodelei
itd. Ta knjizica bo ustrezala davni potrebi, vialkdo,
kdor obiéte Ljubljano, jo do sedaj pogreda in kupuje
masikaj pri kakem zagriznenem nemturji. Tuko pa sebo
paroda denar vodil zopet v narodne kroge ter dokazalo,
da kolikor toliko tudi kapitala imawmo.

P. (Zenska poboinost v Ameriki) Ame-

Sluiba podutitelja

se stanovitno oddaja za ljudsko Solo na Vranskem z

Naj se za to sluibo prosila s potrebnimi prile-{(1)
gami in z dokazom da prosilec slovenski zna, najdalje

letnim dohodkom od 300

gld.

skem podljejo.

Od okrajnega sSolskega sveta

us Vranskem, 4. f bruarja 1871,

do 18. marca 1871 krajnemu Solskemu svetu na Vran-

Predseldnik: Schinwetter, m. p.

riski list N. Y. Handelszeitg.* pise: ,Da nade lepe
bralke v Evropi zveds, kako pobuZue to njih sestrice
v severni Ameriki, jim moramo povedati, ds v St
Louis-u je na cerkvenih vratih nubit ta-lo napis: .Gospe
in gospice se uljudno prosijo, da bi med pridigo —|;
orehov ne trle!* — Mi sicer vemo, da Evine héerke
v Evropi cerkev tudi rade za kak — rendez-vous po-
rabijo, ali tako lrezboine pa vendar §e niso, da bi z
orehi éastitega pridigarja motile. 3l

P. (Na Pariz) so Prusi 3 tedne z pajvelimi
kanonawi streljali in vendar ne take nesrele napravili,
kakor se je v zadetku mislilo. Ubili so pamre¢ samo
107, in ranili samo 276 privatnih ljudi

* (Nov namestnik za Trst in Primorje)
je zdaj imenovan, in sicer je na to jako \'néno. :peuto
poklican sekcijski predstojnik v kupéijskem'mlmster-
stvu g. Sisinio baron Pretis -Cagnodo. Nofemo Se
zn denes izrekati nobene sodbe o tej volitvi, toda do-|;
zdevati se nam hote, da Slovenci nimajo ravno velikih
razlogov novemu ministerstvu hvalo dajati zarad no-
vega triaikega namestnika. Ex uno discite omnes!

x +v. (,8¢&a*) bo imela prihodnji cetrtek 23. dne
t. m. pri ,zlati zvezdi® obé&ni zbor. Program bi bil do-|{
volj zanimiv, ako ne bi prisle nektere tolke tako pozno.
Na dnevni red so djane te-le stvari: ,Ljubljanski pro-
gram*; izjava o pojasnilnem pismu laskih deZelnih po-
slancev; ustanovljenje tasnika ; volitev enega odbornika.

* (G. Schonwetter) je ucki od e kr. namest-
nije v Gradeu dobil poduk, da celiski glavar krivo tol-
madi narodno ravnopravnost, ako misli, dn sme na slo-
venske vloge neméki odgovarjati. G. Schouwelterju se
je zaukazalo, da mora on kot okrajoi glavar na sio-

venske vloge slovenski odgovarjuti in da o _hpée. 78
svojo osebo imeti kaj ravoopravnosti, da naj si je iite

izvenuradoo in ne na 8kodo slovenskemu ljudstvu in ¥y
obstoje¢im postavam. 3
Glasovi izmed obéinstva. 2

(Zw zadriaj in obliko tegs predela ne prejemamo nobene od- |\
govornosti.) r

Iz ajdovskega okraja, 9. svelana. _j

Na§ oblespostovani in celemu okraju jako priljub- Y

ljeni gospod Anton Rebek, dosedanji kontrolor c. k. aj- %
dovske davkarije je v tugo vsih okrajéanov v istrski >
Novigrad prestavljen. S potrtim srcem obZalujemo izgubo )
vrlega moza. Njegove lepe lastnosti, ktere smo pri N
njegovih preduikih zelo pogredali, nam bodo dulgo dolgo S
v spominu, kajti njegova priljudoost, praviénost, od-|7%
kritosrénost so nam zoadile moZa, kteremu nepokvar- |Lf
jepo srce v prsih bije. Kar se pa narodnosti ti¢e, mo- \-
ram javno izredi, da je on prvi ajdovske davkarije. ."
kteri ni waral za postaso le na papirji, kakor se, Za-|>E

libog! drugod godi, ampak v dejanii, namred slovensko

uradovanje in dopisovanje mu je bila sveta red. N
Novigradéanje! sprejmite z radostjo vrlegn moZa :,
med se, kakor ga mi z Zalostjo izgubimo, dokler ga[¥

num vlada o priloZnosti spet ne povrne!
Okrajcan.

Prosimo pozor!

Ze mnogo let skuden najholjsi pripomodek
za kadelj, bripavost in suba usta pri govorjenji, je
gumi s sladkorjem. Iz tega narejene gumi-bon-
bone, 8katljico za 20 kr. prodaja (5)

K. Kolletnig v Mariboru,

T. Rochel & Comp. v Gradcu.

mize, vsled risov sest
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Narodne-gospodarski duh ¢asa pozdravija Kupéijsko hiso

TRAUGOTT-A FEITEL-A

BF- 12 Dunaji, verlingerte Kintnerstrasse 57, Kirntnerring Nr. 2. P

Posebno priporoéljiva je ta iz najboljega masivnega dunajskega bronsa izdelana garnitura za pisne
5; 8 cizeliranimi in pozlaéenimi robovi

avljena iz 10 kosov, samo za tri f.

f. 12; posamezni kosi po 20 kr. do f. 1.

detto dvoroden par

20, 80

detto velika 90 kr.,
resni roénik 25, 50, 60 kr., f. 1.

Nldle‘plo stvari iz litega bronsa:
Roéni sveéniki 20, 3C, 45, 50, 60 kr., detto z netilom 80 kr.;
Driaj za cigare z netilom f. 1, 1.50. —
Teza za Eiamn v figurah in Zivalih 35, 50 kr,, f. 1. Pe-
s peresnim roénikom f. 1.60, 2,

. 8.50, 4.
, 40, 50 kr.

Drzaj za ure 30, 55, 65, 80 kr.
1 gorkomer za sobe 80 kr, f. 1.20, 160,
Tintnik 85, 45, 80, 90 kr. detto veli

; francoska garnitura f.

Par miznih svednikov kr. 80, f. 1.80, 1.80, 2, 2.50( 8;

pepelnik v mnogih licih
ranilnica 25, 30 kr.:

30 kr.

60 kr,
90 kr.

kinedko-srebrna Zli¢ica, garan-
tirana,

kinedko-srebrna Zlica, garant.
kineéko - srebrne vilice in noz,
angleika klinja.

f. 8. album z muzike, igra 2 igri.

10 kr.
35 kr.
3 kr.
10 kr,
8 kr.
20 kr,
10 kr,
80 kr,
40 kr.
40 kr,
Co kr.
f. 1.20
f. 1.90
5 kr.
10 kr.
G0 kr.

f. 1.80
15 kr.
f. 1 le

15 kr.
30 kr.

B0 kr.

40 kr.
90 kr.
10 kr.

25 kr.
10 kr.
f. 2.50

10 kr,
10 kr.
40 kr,

eitel,

lakiran pas.

usnint pas, mocan.

praktiéna madina za vtikanje niti.
letna korbica iz srebr. drata.

1gra otrodjih kvart.

pakionasta zlica.

pakfonasta Zlidica.

pakfonasta velika zlica za juho.

pakfonasta velika Zlica za mleko.

pakfonast razsipavec za poper.

pakfonast razsipavec za sladkor.

¢edna pisna mapa.

taka z pisnim orodjem.

ducent peresnih roénikov.

glavni urni kljué za vsako uro.

pIOII:)l toaletna kaseta, veta f. I,
.50,

Sah s kostenimi figarami,

reita sekanih koravd, pravih.

a zapirljiva datula za rokovice

in div, iz palisandra.

par mandetnih gumb novozlatih,

cela garnitura §mizetnih in man-
fetnih gumb, novozlatih.

pIOleaéann napestnica, eleg. f. 1,
DU

pozladena broia za fotografijo.
1z granata broda in uhani.
elegantna igla za gosposke za-
vratnike, najfineje kr. 25, 80,
puspanove vilice in zlica za salato.
gosposk zavratnik v barvah.
punca, ki kri¢i papa in mama,
veda 3 f,

100 pravih angleékih #ivanjk.
karton iglic za pletenje.
gosposka veriga novozlata.

80 kr. neino pozlaéen medalijon za| 8
fotografije.

o kr. dekliski lovee, velika burka. 50

o kr. listnica, veéa kr. 8, 10,

30 kr. pozlaéen bronsast rob, zlat ob-| f.
rezek : listnica z olovko, ele- [20

antna juftovina.

f. 1.20 lipuer-service za 6 oseb. 80

10 kr. kaledar za na steno.

8 kr. centimeter. f.

2 kr. knjizica papirja za smodke.

4 kr. strgulja za jezik. 8

8 kr. pila za nohte, jeklens. 15

10 kr. verizica za &karje. 35

85 kr. kledtice za orehe.

8 kr. poiet. 65

10 kr. skatlica jeklenih peres.

25 kr. rolni svedémk, masivna bronsa. | 8

20 kr. noizni bruz iz poroznega oglja. |19

15 kr. elektriten brisaé za lampe, prav| 8
praktiden. 10

10 kr. fina 8karje za élinganje. 4

60 kr. teden uetnjat ettui, za divanje| 4
napolnjen.

90 kr. risavno orodje, vede f. 1.20,]/80
1.50; 9. i

45 kr. pozladena sivnablazinaprivrtljiva.

60 kr. usnjata gosposka torbica, veda|30
kr. 70, 90, f. 1.20.

85 kr. globus za ulence s podnozjem. |85

40 kr. novozlata bro#a in uhanil! .]20

50 kr. morsko -penasta cev s fotografijo

b kr. angledk &éipavec za cigare. 20

f. 1. noi 6 klin) Zzelvedinoplati¢en. A

50 kr. anglezkajuftinska moénjica usnje- [ 40
podéita. X

85 kr. otrodja ura z bilom. 20

50 kr. jako zenimiva druzbinska igra
vela in zanimivejia kr. 60, 80,|80
f. 1—4. 20

8 kr. lep karton peéatnega vozka. 30

f. 1.20 prava morskopenasta pipa £|65
Jantarjevo cevjo, turika.

3 kr. kos gliserinskega mjila.

kr.
kr.

"

kr.
kr.

. fino zobna
. fino zobna
. ostrivec za olovke.

. anglezke ikarje, vece 18, 20 kr.
. zapetnik za rokovice.

. novozlata gumba

. kovana mozinjica

mjilo v obliki sadja, veakojako ,
brezkve, jabelka, kumare itd.
mjilo v obliki sadja v elegantnih
korbitih, vede sorte 90 f. 1, 1.20.
Angle: na samokotu, isto z uro.
lepo pisana kositarjeva skude-
lica, vede po kr. 80, 40, 50,
lepo toalneto zrcalo s zapirlji-
vO miznico,
isto napolnjeno z mjilom in von-
AVOo.
no jeklena veriga za ure.

. fina jeklena veriZica.
. fina verizica z jeklenimi koral-

dami.
. 100 angleikih pismenih papirjev

s gumiranimi ovitki.
asta,
rtaca.

za bele za-
vratkinke.

. zalostinsk kind.
. krasen wumeten

ogenj v sobi,
vedi 10, 156 kr, "

. tarobna iglena #katlica, z igla-

mi napolnjena. '

. burkast prsian &kropnik.
. fino svilnat gosposk zavratnik,

najfineji 80, 40 kr.

. Wertheimova hranilnica.
. lepo rezljan okvir za fotografije.
. fino portemonnaie, z bronsastim °

robom, e elegantneji 50, €0, 80 kr.
za cigaretni
tabak z usnjem preobledena.

. Netilo z lunto.
. par otrodjih hlaénikov.

. parza odrastle, najfineji 40, 560 kr.
. natanko regulirana

vremenska
ura
(12)

Proti postnemu povzetju se hitro posilja po posti.

Slawisches Verschickungsgeschaft und Waarenhaus Traugott

in Wien, Karnterring

e s
% P

2, Kirntnerstrasse 57.
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Isdatelj in vrednik Anton Tomale.

Tickar: Fduard Janschitz
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